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...there is no national heritage product but an almost
infinite variety of heritages, each created for the
requirements of specific consumer groups (...).

[G.J. Ashworth: "From history to heritage — from heritage to identity. In search of concepts and models®, in: Building a new heritage.
Tourism, culture and identity in the New Europe; ed. by G.J. Ashworth and P.J. Larkham; London and New York 1994]

Historia nigdy nie jest dana. Na pograniczu istniejg zawsze co
najmniej dwie perspektywy na przesziosc. Nalezy bra¢ pod
uwage, czyjq historie komu opowiadamy.

Geschichte ist nie gegeben. Im Grenzland gibt es immer
mindestens zweil Sichtweisen auf die Vergangenheit. Man




Na polsko-niemieckim pograniczu
nie raz dochodzilo do ideologizacji,
idealizacji, falszowania, negowania
1 ponownego odkrywania
kulturowego dziedzictwa.

Im deutsch-polnischen Grenzland
kam es wiederholt zur
Ideologisierung, Falschung,
Idealisierung, Negation und
Wiederentdeckung des Kulturerbes.




Rozmowy ze Swiadkami epoki

- Relacje osobiste jako zrodilo
historyczne

- Swiadomo$é réznych
perspektyw
- Warto$¢ wymiany doswiadczen

Gesprache mit Zeitzeugen

- Personliche Berichte als
historische Quelle

- Bewusstsein fiir
unterschiedliche Perspektiven

- Erfahrungsaustausch

Dr. Mateusz J. Hartwich 4
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Band 3: Parallelen
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Gerhart Hauptmann

Piastowie | die Piasten
Prusy | Preuf3en

Turystyka | Tourismus
Uklad Poczdamski | Potsdamer Abkommen
PRL/NRD | VRP/ DDR




,Your history and memories are not mine, but
that's OK*

Zapraszam do dyskusji!

Ich lade Sie zur Diskussion ein!
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